RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP - BILLINGSLEY & BROWNELL
EXTRA GRIP CAP SCREW

Designed By The Old Master Himself

Lenard Brownell designed this continental style steel grip cap to satisfy his own
need for a quality grip cap that would look like it "belonged" on his superb custom
rifles. Now available to the trade, this beautiful cap is 8620 steel, which blues,
engraves and color casehardens very well. It is investment cast rather than
stamped to give a better distribution of material and make a sturdy cap with even,
well defined contours and perfect steps. The kind of grip cap you can install with
pride. Classic styling will compliment any rifle whether it be a fancy, engraved
work of art, or a first rate hunting rifle.

Attributes

Name: BILLINGSLEY & BROWNELL EXTRA GRIP CAP SCREW
Manufacturer: BILLINGSLEY & BROWNELL

Product no.: 095003002

Mfr. No.: NONE

Finish: -

Make: -

Material: -

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die RIFLE LENARD
BROWNELL GRIP CAP

Einleitung

Vielen Dank, dass du die Lenard Brownell Grip Cap von Billingsley &amp; Brownell gewahlt hast. Diese Griffkappe
wurde entwickelt, um die Asthetik und Funktionalitit deines maRgefertigten Gewehrs zu verbessern. Um deine
Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig mit der Griffkappe und den dazugehdrigen Werkzeugen um.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du die Griffkappe
installierst oder verwendest.

® Halte die Griffkappe und die Installationswerkzeuge aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberpriife regelméaRig die Griffkappe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

® Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Griffkappe nur mit kompatiblen Gewehrschéaften, um Installationsprobleme zu vermeiden.

® Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wéhrend der Installation, da dies die Griffkappe oder den
Gewehrschaft beschadigen kénnte.

® Sei vorsichtig beim Einsatz von Werkzeugen wie Schraubenziehern oder Schraubenschliisseln, um
Verletzungen zu vermeiden.

* Modifiziere die Griffkappe in keiner Weise, da dies ihre Integritat und Sicherheit gefahrden kénnte.

® Wenn du dir Uber den Installationsprozess unsicher bist, konsultiere einen professionellen Biichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich einer durchgehenden Gewindeschraube, einem
Schraubenzieher und anderen erforderlichen Werkzeugen.
® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte:

® Richte die Griffkappe mit dem vorgesehenen Bereich am Gewehrschaft aus.

® Fihre die durchgehende Gewindeschraube vorsichtig durch die Griffkappe und in den Gewehrschaft
ein.

® Verwende den Schraubenzieher, um die Schraube sicher anzuziehen, aber ziehe sie nicht zu fest an,
um Schaden an der Griffkappe oder dem Gewehrschaft zu vermeiden.

® Uberprife die Installation, um sicherzustellen, dass die Griffkappe sicher befestigt und richtig
ausgerichtet ist.

3. Verwendung:

® Nach der Installation kann die Griffkappe wie vorgesehen verwendet werden. Stelle sicher, dass sie
regelmaRig auf Sicherheit und Integritat Gberprift wird.

® Reinige die Griffkappe regelmé&Rig mit einem weichen Tuch, um ihr Aussehen und ihre Funktionalitat zu
erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Bei der Entsorgung der Griffkappe stelle sicher, dass dies gemaf den drtlichen Vorschriften erfolgt.
® Wenn die Griffkappe beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringe sie zu einer dafiir vorgesehenen

Abfallentsorgungsstelle, die Metallprodukte akzeptiert.
® Vermeide es, die Griffkappe im reguldren Hausmill zu entsorgen, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der Lenard Brownell Grip Cap wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die vom Hersteller oder Einzelhdndler bereitgestellt werden, bei dem du das Produkt erworben hast.

Fazit

Wenn du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner
Lenard Brownell Grip Cap gewéhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen Richtlinien und
viel Freude mit deinem verbesserten mal3gefertigten Gewehr!



Safety Instruction Guide for RIFLE LENARD
BROWNELL GRIP CAP

Introduction

Thank you for choosing the Lenard Brownell Grip Cap by Billingsley &amp; Brownell. This grip cap is designed to
enhance the aesthetics and functionality of your custom rifle. To ensure your safety and the longevity of the product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the grip cap and associated tools with care.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions while installing or using the grip cap.
Keep the grip cap and installation tools out of reach of children and pets.

Regularly inspect the grip cap for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the grip cap with compatible rifle stocks to avoid any installation issues.

Avoid using excessive force during installation, as this may damage the grip cap or the rifle stock.
Be cautious when using tools such as screwdrivers or wrenches to avoid injury.

Do not modify the grip cap in any way, as this may compromise its integrity and safety.

If you are unsure about the installation process, consult a professional gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a fulllengththreaded screw, a screwdriver, and any other required
tools.
® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

® Align the grip cap with the designated area on the rifle stock.

® Carefully insert the fulllengththreaded screw through the grip cap and into the rifle stock.

® Use the screwdriver to tighten the screw securely, but do not overtighten to avoid damaging the grip
cap or stock.

® |nspect the installation to ensure that the grip cap is securely attached and properly aligned.

3. Usage:
® Once installed, the grip cap can be used as intended. Ensure that it is regularly checked for security

and integrity.
® Clean the grip cap periodically with a soft cloth to maintain its appearance and functionality.

Disposal Instructions

® When disposing of the grip cap, ensure that it is done in accordance with local regulations.

® |f the grip cap is damaged or no longer usable, take it to a designated waste disposal facility that accepts
metal products.

® Avoid throwing the grip cap in regular household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Lenard Brownell Grip Cap, please refer to the contact details
provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Lenard Brownell
Grip Cap. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your enhanced custom rifle!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Tapa de
Empunadura RIFLE LENARD BROWNELL

Introduccion

Gracias por elegir la Tapa de Empufiadura Lenard Brownell de Billingsley &amp; Brownell. Esta tapa de
empufiadura esta disefiada para mejorar la estética y funcionalidad de tu rifle personalizado. Para garantizar tu
seguridad y la longevidad del producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja la tapa de empufiadura y las herramientas asociadas con cuidado.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras instales o uses la tapa de
empufadura.
Mantén la tapa de empufiadura y las herramientas de instalacion fuera del alcance de nifios y mascotas.
Inspecciona regularmente la tapa de empufiadura en busca de signos de desgaste o dafio.

® Sinotas algun defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la tapa de empufadura Gnicamente con culatas de rifle compatibles para evitar problemas de instalacion.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién, ya que esto puede dafar la tapa de empufiadura o la culata
del rifle.

® Ten cuidado al usar herramientas como destornilladores o llaves para evitar lesiones.
No modifiques la tapa de empufiadura de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y
seguridad.

® Sino estas seguro sobre el proceso de instalacién, consulta a un armero profesional para obtener asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un tornillo de rosca de longitud completa, un
destornillador y cualquier otra herramienta requerida.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion:

® Alinea la tapa de empufiadura con el area designada en la culata del rifle.
Inserta cuidadosamente el tornillo de rosca de longitud completa a través de la tapa de empufiadura y
en la culata del rifle.

® Usa el destornillador para apretar el tornillo de forma segura, pero no lo aprietes demasiado para evitar
dafiar la tapa de empufiadura o la culata.

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que la tapa de empufiadura esté firmemente sujeta y
correctamente alineada.

3. Uso:

®* Una vez instalada, la tapa de empufiadura se puede usar como se pretende. AsegUrate de revisarla
regularmente para verificar su seguridad e integridad.

® Limpia la tapa de empufiadura periédicamente con un pafio suave para mantener su apariencia y
funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Al desechar la tapa de empufiadura, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales.

® Silatapa de empufiadura esta dafiada o ya no es utilizable, llévala a una instalacion de desecho designada
gue acepte productos metdlicos.

® Evita tirar la tapa de empufadura en la basura doméstica regular para minimizar el impacto ambiental.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de la Tapa de Empufiadura Lenard Brownell, consulta los
detalles de contacto proporcionados por el fabricante o el minorista donde compraste el producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Tapa de
Empufadura Lenard Brownell. Gracias por tu atencién a estas directrices y jdisfruta de tu rifle personalizado
mejorado!



Guide de Sécurité pour le CAPUCHON DE POIGNEE
LENARD BROWNELL

Introduction

Merci d'avoir choisi le capuchon de poignée Lenard Brownell de Billingsley &amp; Brownell. Ce capuchon de
poignée est congu pour améliorer I'esthétique et la fonctionnalité de votre carabine sur mesure. Pour garantir votre
sécurité et la longévité du produit, veuillez lire et suivre ces instructions de sécurité avec soin.

Directives de Sécurité Générales

® Toujours manipuler le capuchon de poignée et les outils associés avec précaution.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions lors de l'installation ou de
I'utilisation du capuchon de poignée.

® Gardez le capuchon de poignée et les outils d'installation hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.
Inspectez régulierement le capuchon de poignée pour tout signe d'usure ou de dommage.

® Sivous remarquez des défauts ou des problémes, cessez immédiatement I'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniqguement le capuchon de poignée avec des crosse de carabine compatibles pour éviter tout
probleme d'installation.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation, car cela pourrait endommager le capuchon de
poignée ou la crosse de la carabine.

® Soyez prudent lorsque vous utilisez des outils tels que des tournevis ou des clés pour éviter les blessures.
Ne modifiez pas le capuchon de poignée de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre son
intégrité et sa sécurité.

® Sivous n'étes pas sOr du processus d'installation, consultez un armurier professionnel pour obtenir de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une vis entierement filetée, un tournevis et tout
autre outil requis.
® Assurezvous que la carabine est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation :

® Alignez le capuchon de poignée avec la zone désignée sur la crosse de la carabine.
Insérez délicatement la vis entierement filetée a travers le capuchon de poignée et dans la crosse de la
carabine.

® Utilisez le tournevis pour serrer la vis de maniére sécurisée, mais ne serrez pas trop pour éviter
d'endommager le capuchon de poignée ou la crosse.

® |nspectez l'installation pour vous assurer que le capuchon de poignée est solidement fixé et
correctement aligné.

3. Utilisation :
® Une fois installé, le capuchon de poignée peut étre utilisé comme prévu. Assurezvous qu'il est
régulierement vérifié pour sa sécurité et son intégrité.

® Nettoyez le capuchon de poignée périodiquement avec un chiffon doux pour maintenir son apparence
et sa fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut



® |ors de I'élimination du capuchon de poignée, assurezvous de le faire conformément aux réglementations

locales.
® Sile capuchon de poignée est endommagé ou n'est plus utilisable, apportezle a une installation de mise au

rebut désignée qui accepte les produits métalliques.
® Evitez de jeter le capuchon de poignée dans les déchets ménagers ordinaires pour minimiser l'impact

environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du capuchon de poignée Lenard Brownell, veuillez vous
référer aux coordonnées fournies par le fabricant ou le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec votre capuchon
de poignée Lenard Brownell. Merci de votre attention & ces directives et profitez de votre carabine sur mesure

améliorée !



Instrukcja bezpieczenstwa dla RIFLE LENARD
BROWNELL GRIP CAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér naktadki na chwyt Lenarda Brownella od Billingsley &amp; Brownell. Ta naktadka zostata
zaprojektowana w celu poprawy estetyki i funkcjonalnosci Twojego niestandardowego karabinu. Aby zapewnic
bezpieczenstwo i dlugowiecznos¢ produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z naktadkg i narzedziami z ostroznoscia.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeh podczas instalacji lub uzywania

naktadki.

® Przechowuj naktadke i narzedzia instalacyjne w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
® Regularnie sprawdzaj naktadke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z

fachowcem.

Specjalne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj naktadki tylko z kompatybilnymi kolbami karabinéw, aby unikng¢ probleméw z instalacja.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, poniewaz moze to uszkodzi¢ naktadke lub kolbe karabinu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z narzedzi, takich jak wkretaki czy klucze, aby unikna¢ kontuz;ji.
Nie modyfikuj naktadki w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wplyngc¢ na jej integralnosc i bezpieczenstwo.
Jesli nie jestes pewien procesu instalacji, skonsultuj sie z profesjonalnym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zbhierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym petnodtugosciowag gwintowang Srube, wkretak i inne
wymagane narzedzia.
® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Kroki instalacji:

Wyréwnaj naktadke z wyznaczong strefg na kolbie karabinu.

Ostroznie witdz petnodtugosciowg gwintowang Srube przez naktadke i do kolby karabinu.

Uzyj wkretaka, aby mocno dokreci¢ $rube, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ naktadki ani kolby.
Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze naktadka jest pewnie przymocowana i prawidtowo wyréwnana.

Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu nakladka moze by¢ uzywana zgodnie z przeznaczeniem. Upewnij sie, ze regularnie
sprawdzasz jej stabilnos¢ i integralnosc.
® Czys¢ naktadke okresowo miekka szmatka, aby zachowac jej wyglad i funkcjonalnosé.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Przy utylizacji naktadki upewnij sie, ze odbywa sie to zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli nakladka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, przekaz jg do wyznaczonego punktu utylizacji,

ktory przyjmuje produkty metalowe.

® Unikaj wyrzucania naktadki do zwyktych odpadéw domowych, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z nakladka Lenarda

Brownella, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce, od
ktérego zakupiono produkt.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenia z

naktadka Lenarda Brownella. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne i zyczymy mitego korzystania z
ulepszonego niestandardowego karabinu!



Turvaohjeet RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Billingsley &amp; Brownellin Lenard Brownell Grip Capin. Tama grip cap on suunniteltu
parantamaan raataléidyn kivarisi esteettisyytta ja toimivuutta. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
pitkaikaisyyden, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele grip capia ja siihen liittyvia tydkaluja aina varovaisesti.

Varmista, ettd tyoskentelytilasi on siisti ja hairibtekijoista vapaa grip capin asennuksen tai kayton aikana.
Pida grip cap ja asennustytkalut lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti grip capin kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos huomaat mitédén vikoja tai ongelmia, lopeta kayton heti ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

Kayta grip capia vain yhteensopivien kivarin tukien kanssa vélttaaksesi asennusongelmia.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, silla se voi vahingoittaa grip capia tai kivérin tukia.

Ole varovainen kayttaessasi tytkaluja, kuten ruuvimeisseleité tai pihteja, loukkaantumisten valttdmiseksi.
Ala muokkaa grip capia millaan tavalla, silla se voi vaarantaa sen eheyden ja turvallisuuden.

Jos olet epavarma asennusprosessista, kysy neuvoa ammattilaiselta, kuten asekorjaajalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien tayspitkakierteinen ruuvi, ruuvimeisseli ja muut
tarvittavat tyokalut.
® Varmista, ettd kivari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

Kohdista grip cap kivarin tukirakenteen merkitylle alueelle.

® Tyodnna varovasti tayspitkéakierteinen ruuvi grip capin lapi ja kivarin tukeen.
Kéayta ruuvimeisselid ruuvin tiukentamiseen turvallisesti, mutta ala kirista liilkaa, jotta grip cap tai tuki ei
vaurioidu.

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etté grip cap on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

3. Kaytto:
® Kun grip cap on asennettu, voit kayttaa sitd tarkoituksenmukaisesti. Varmista, etté sita tarkistetaan

saannodllisesti turvallisuuden ja eheyden varmistamiseksi.
® Puhdista grip cap saanndllisesti pehmeadlla liinalla sen ulkonadn ja toimivuuden yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet
® Kun havitat grip capin, varmista, etta se tehdéén paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos grip cap on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, vie se erikseen metallijatteen vastaanottopisteeseen.
® Valta grip capin heittdmisté tavalliseen kotitalousjatteeseen ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissé tai huolenaiheissa Lenard Brownell Grip Capista, ota yhteytta
valmistajan tai jalleenmyyjan antamiin yhteystietoihin.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Lenard Brownell Grip Capin
kanssa. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin, ja nauti parannetusta raataldidysta kivaristasi!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE LENARD
BROWNELL GRIP CAP

Introduktion

Tack for att du valt Lenard Brownell Grip Cap fran Billingsley &amp; Brownell. Denna greppkapa ar designad for att
forbattra bade estetik och funktionalitet pa ditt specialbyggda gevar. For att sakerstalla din sékerhet och produktens
hallbarhet, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid greppkapan och tillhérande verktyg med omsorg.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner nar du installerar eller anvander greppkapan.
Hall greppkapan och installationsverktygen utom rackhall fér barn och husdijur.

Inspektera regelbundet greppkapan for tecken pa slitage eller skador.

Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand endast greppkapan med kompatibla gevéarskolvar for att undvika installationsproblem.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft under installationen, eftersom detta kan skada greppkapan eller
gevarskolven.

® Var forsiktig nar du anvander verktyg som skruvmejslar eller nycklar for att undvika skador.

* Modifiera inte greppkapan pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera dess integritet och sakerhet.

® Om du ar osaker pa installationsprocessen, konsultera en professionell vapensmed for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en fulllangdsgangad skruv, en skruvmejsel och eventuella
andra nddvéandiga verktyg.
® Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Installationssteg:

® Justera greppkapan med det angivna omradet pa gevarskolven.

® Satt forsiktigt in den fulllangdsgéngade skruven genom greppkapan och in i gevarskolven.

® Anvand skruvmejseln for att dra at skruven ordentligt, men dra inte at for mycket for att undvika att
skada greppkapan eller kolven.

* |nspektera installationen for att sakerstalla att greppkapan ar ordentligt fast och korrekt justerad.

3. Anvéndning:
® Nar den ar installerad kan greppkapan anvandas som avsett. Se till att den regelbundet kontrolleras for

sékerhet och integritet.
® Rengor greppkapan periodiskt med en mjuk trasa for att bevara dess utseende och funktionalitet.

Avfallsinstruktioner

® Nar du gor dig av med greppkapan, se till att detta gors i enlighet med lokala féreskrifter.

® Om greppkapan ar skadad eller inte langre anvandbar, ta den till en avfallshanteringsanlaggning som
accepterar metallprodukter.

® Undvik att slanga greppkapan i vanligt hushallsavfall for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angéende Lenard Brownell Grip Cap, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som tillhandahalls av tillverkaren eller aterforséljaren dar du kopte produkten.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med din Lenard
Brownell Grip Cap. Tack for att du uppméarksammar dessa riktlinjer, och njut av ditt forbattrade specialbyggda gevar!



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE LENARD BROWNELL
GRIP CAP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali grip cap Lenard Brownell od spolecnosti Billingsley &amp; Brownell. Tento grip cap je
navrzen tak, aby zvysil estetiku a funkénost vasi zakazkové pusky. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a dlouha
Zivotnost produktu, peclive si pfectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s grip capem a souvisejicimi nastroji opatrné.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni pfi instalaci nebo pouzivani grip capu.
Drzte grip cap a instalacni nastroje mimo dosah déti a domécich zvifat.

Pravidelné kontrolujte grip cap na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud si viimnete jakychkoli vad nebo problémd, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte grip cap pouze s kompatibilnimi paZbami pusky, abyste se vyhnuli problémdim s instalaci.
Vyhnéte se nadmé&rnému tlaku b&hem instalace, protoZe to miZze poskodit grip cap nebo pazbu pusky.
Budte opatrni pfi pouzivani nastrojl, jako jsou Sroubovaky nebo kli¢e, abyste se vyhnuli zranéni.
Nemodifikujte grip cap zadnym zplsobem, protoZe to mlze ohrozit jeho integritu a bezpecnost.

Pokud si nejste jisti procesem instalace, poradte se s profesionalnim zbrojifem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné piné zavitového Sroubu, Sroubovaku a dalSich
potfebnych nastroj(.
® Ujistéte se, Ze je pusSka vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.

2. Kroky instalace:

® Zarovnejte grip cap s ur€enou oblasti na pazbé pusky.

® Opatrné vloZte plné zavitovy Sroub skrze grip cap a do pazby pusky.

® Pouzijte Sroubovak k bezpecnému utazeni Sroubu, ale ne pretahujte, abyste se vyhnuli poSkozeni grip
capu nebo pazby.

® Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze je grip cap bezpecné pfipevnén a spravné zarovnany.

3. Pouziti:

® Jakmile je nainstalovan, miiZe byt grip cap pouzivan podle zamy3leného Gcelu. Ujistéte se, Ze je
pravidelné kontrolovan na bezpecnost a integritu.
® Pravidelné Cistéte grip cap mékkym hadfikem, abyste udrzeli jeho vzhled a funk€nost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci grip capu zajistéte, aby bylo provedeno v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je grip cap poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, odneste ho na urené zafizeni pro likvidaci odpadu,
které prijima kovové vyrobky.

* Vyhnéte se vyhazovani grip capu do bézného domaciho odpadu, abyste minimalizovali dopad na zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy ohledné grip capu Lenard Brownell se prosim obratte na kontaktni
Udaje poskytnuté vyrobcem nebo prodejcem, od kterého jste produkt zakoupili.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim grip capem Lenard
Brownell. D&kujeme za vasi pozornost k témto pokyndim a uzijte si svou vylep3enou zakazkovou pusku!



